PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2020 mougpcir A d. W& -l

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, kodas 300066843,
atstovaujama vado plk. Itn. Dariaus Mikalausko, veikiandio pagal Iguly aptarnavimo tarnybos
nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzeés 30 d. jsakymu Nr. V-470, toliau
Siame tekste vadinama (toliau — Pirkéjas), ir UAB , Folinas®, atstovaujama direktorius Stasio
Girdenio, veikian¢io pagal jmonés Istatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,galimi“, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy istatymu, sudaré 3ia paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas jsipareigoja teikti valgykly technologinés ir $aldymo irangos priezidiros ir remonto
paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkanéias Sutarties 1 priede ,,Valgyklos technologinés irangos
aptarnavimo ir remonto paslaugy techniné specifikacija, 7 pirkimo dalis* (toliau — 2 priedas),
nustatytus reikalavimus Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytais adresais.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali Sutarties kaina iki — 60 000,00 EUR (Sesiasdesimt tukstan¢iy EUR) (kaina su
PVM ir visais kitais mokes¢iais bei iSlaidomis, kurios atsiranda vykdant Sig Sutartj).

2.2. Sutarties jkainiai pateikti Sutarties 2 priede ,,Paslaugy jkainiai“ (toliau — 2 priedas).

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Paslaugy uZ visg $ios dalies 2.1 papunktyje nurodyta kaing ir
Isigyti visus Sutarties 1 priede nurodytus Paslaugy kiekius.

2.4. Sutartyje yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Perifiros atvejis numatytas Sutarties
bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.5. Esant poreikiui Pirkéjas gali jsigyti sgrase nenurodyty paslaugy, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirsijant 10 (desimt) procenty pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
specialiosios dalies 2.1. punkte.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Paslaugos teikiamos adresais: Pajuos&io km., PanevéZio raj.

3.2. Teikéjas jsipareigoja:

3.2.1. paslaugas atlikti per 3 ar 5 darbo dienas nuo ragtisko Pirkéjo pranesimo apie gedima gavimo
dienos. Esant sudétingam gedimui, remonto terminas derinamas su Pirkeéju.

3.2.2. paslaugas atlikti darbo laiku nuo 8.00 iki 17.00 val., penktadieniais — iki 15.45 val.,
prie$$ventinémis dienomis 1 valanda trumpiau.

3.4. Visos atliktos Paslaugos fiksuojamos paslaugy priémimo perdavimo akte (toliau - aktas). Aktg
pasiraSo Teikéjo ir Pirkéjo atstovai. Sj akta su saskaita — faktiira Pirkéjui pateikti per 5 darbo
dienas nuo Paslaugos atlikimo dienos.

3.5. Visa technologiné jranga remontuojama Pirkéjo teritorijoje. Esant biitinumui technologing
irangg remontui Teikéjas gali isiverti savo transportu be papildomo apmokéjimo, pasirasius
perdavimo — priémimo akta.

3.6. Pirkejas turi teise kontroliuoti ir priZiuréti atliekamy Paslaugy eiga ir kokybe bei Teikéjo
tiekiamy medZiagy kokybe.

3.7. Teikeéjas Paslaugai atlikti turi paskirti kvalifikuotus, nepriekaistingos reputacijos darbuotojus.
3.8. Teikéjas atsako uZ savo darbuotojy saugos ir sveikatos darbe, priedgaisrinés saugos taisykliy,
aplinkosaugos ir higienos norminiy akty reikalavimy laikymasi, teikiant Paslaugas Pirkéjo
teritorijoje.

3.9. Teikéjas Paslaugas atlieka tik pagal Pirkéjo atstovo uZsakymag.

3.10. ] Pirkeéjo teritorijg Teikéjas atvyksta ir i§ jos i8vyksta savo transportu.
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3.11. Teikeéjas privalo uZtikrinti patikima ir kokybiska Paslaugos teikima, laikydamasis teisiniy ir
techniniy reikalavimy visa Paslaugos teikimo laikotarpj.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pridétinés vertés mokestio saskaitos faktiiros turi bati teikiamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

4.3. Avansas nenumatytas.

3. Pirkéjo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant teikti Paslaugas daugiau kaip 10 (desimt) dieny, Pirkéjas turi teise
Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir 1 priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo atlikty Paslaugy garantijos terminas — 8 ménesiai. Pakeisty jrangos detaliy garantijos
terminas — ne trumpesnis kaip 8 ménesiai arba kaip nurodyta gamintojo (atsizvelgiant 1 laimétojo
pasiilyma).

7.2. Teikeéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo per 5 (penkias) dieny turi pasalinti Paslaugy teikimo
trukumus (neatitinkancias reikalavimy pakeistas detales pakeisti Sutarties ir jos priedy
reikalavimus atitinkan&iomis detalémis) bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroveés laidavimo rastu uztikrinama suma — 3 471,07 EUR.
Galiojimo terminas - prievoliy jvykdymas turi biiti nepertraukiamai uZtikrintas 38 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (dviem ménesiais ilgiau nei paslaugy teikimo terminas). Banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1,
12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,05 % dydZio nuo paslaugy, kurios yra nesuteiktos ar kuriy trikumai neistaisyti kainos
be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 3 471,07 EUR (7 (septyni) % Sutarties kainos be PVM).

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 100,00 EUR.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.5. Pirkéjo atsakingas asmuo uZ sutarties vykdymg: PanevéZio jguly aptarnavimo centro
valgyklos vedéja Diana SkurZinskiené, tel. 8 45 507005.

9.6. Teikéjo atsakingi asmenys uZ Sutarties vykdymg: direktorius Stasys Girdenis, tel. 869927951
9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. 1 priedas ,,Valgyklos technologinés jrangos aptarnavimo ir remonto paslaugy techniné
specifikacija®“, 12 lapy;

9.7.2. 2 priedas ,,Valgyklos technologinés jrangos aptarnavimo ir remonto paslaugy jkainiai®, 10
lapy.

10. Subteikéjai
Subtiekéjai nepasitelkiami.

11. Sutarties galiojimas.

11.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties isigaliojimo dienos ir galioja 36 ménesius, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo

11.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas.




12. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Iguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius
Filialo kodas 300066843

Tel. +370 5278 53 43

Faksas +370 5211 38 14

Mokétojo rekvizitai:

Lietuvos kariuomené

juridinio asmens kodas 188732677
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokeétojo kodas LT887326716

13. Teikéjo rekvizitai

UAB Folinas

juridinio asmens kodas 240314110
Dubysos g. 35, Klaipéda

A.s. LT 47 7300 0100 0231 7413
Swed bankas, banko kodas 73000
| tel. 869927951

PIRKEJAS TEIKEJAS
Vadas _ Direktorius
e Dagus Mikalauskas Stasys(iraéms

Py

APTARNAVIMO
TARNYBA




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
Institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties %alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su Ju teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties $alys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliu, i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Teikéjas Isipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai 1vykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedzZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta padia technologija, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties Ivertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2, galiq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk$ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkeéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokeéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiralymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios
suteikiamos po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sqlyga taikomay).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaidiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokeséius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) 1§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas i8laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i§laidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.6. garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-perdavimo aktas nepasirasomas, spec. dalyje nurodomas
kitas dokumentas, kuris bus pasirasomas patvirtinant paslaugy perdavimg-priémimg). Kai suteiktos
paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémima, turi biti pasiraSomas ne véliau kaip per
30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius dokuments, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémimg, ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktlira turi biiti pateikiama Vieyjy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/V ieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokeéjimo sglygos, jos turi biti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui veluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikkanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo ra$tg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo sgskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves
(apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).
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4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raite privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma,
nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja irodyti garantijg ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétaj arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo ra$ta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai
1vykdZius dalj jsipareigojimy.

3. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo trikumus arba fakts, jog buvo veluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos
arba pazeidZiami kiti sutartiniai Isipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasira$o Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akty pasirafo tik
Pirkeéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius 1sigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus Ju neatitikimg
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieGiami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant sura§omas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartine atsakomybé (Siuo
atveju sutartiné atsakomybeé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma,
Jeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg analogiska preke,
kuria biity galima naudotis prekeés Isigytos pagal 3ig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu,
atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Teikeéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trokumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su pasalintais trikumais perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdymg, jeigu
Irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio %y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
paZzymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar Ji pakeiCian¢iais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama 1ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti Ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sarasas® ir »Informacija apie gamintoja ir tiekejg“. Teikéjas turi pateikti
uZpildytas ir pasiraytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali blti nutraukta:

9.1.1. rastigku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei specialiojoje sutarties dalyje nurodytg
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
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gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prane3ant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikeéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekes ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaigkéja, kad Teikéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Vieujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 34 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio
6 dalj.

9.3. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priilmamas sprendimas deél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip i¥spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyty terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus
(jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekes), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2
% dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiu), kuriy triikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uZdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
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sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy 3alinimy
(ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4,9.2.5,92.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numaiytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai&iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkeéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid¥ia Teikeéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikkumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumg Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
éaliq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas Isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktliroje ar pareikalavime nurodyta terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluota atsiskaitymag.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastg (sqlyga taikoma, Jjeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokejimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimag nebus priimami, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties
11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneS$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti Isipareigotg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita (eigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raStg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu).
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas (eigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimy arba banko
garantija) neturi buti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinimg i§daves Juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali ivykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
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moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis pa&iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (dedimt) dieny nuo $io ustikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, i$skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vie§yjy pirkimy istatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSyjy pirkimy Istatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymg ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taikomomis Viesuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepazeisty Vieyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasidlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Pardavéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojandiomis Siy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasidlytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanéiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma raSytinj susitarima, kurio sglygos
privalo biti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy.
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereitkia Saliq
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilines atsakomybés uZ Sutarties
paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, Jjeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba Iteikiami asmeniSkai. Prane§imai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranesima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavimag.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacij a perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
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14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdymga ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir Ju tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dé] duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir iSlaikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustadius , kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. Prane§ime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai éaliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
Su uzsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliq neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(Istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steig€jo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
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15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas éaliq rastiSku sutarimu nekeiéiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-w/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas ragytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas Juos numato pasitelkt;).
15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam &ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje. -

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Vadas Direktorius
plk. Itn. Darius Mikalauskas Stasys Girdenis
AT TR AV

APTARNAVIMO
TARNYBA




